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(–10...+60)°C

IP20

13.12

1CO (SPDT) +
1NO (SPST– NO)

        8 A 250 V ~ µ

800 W 230 V AC
250 W 230 V AC

13.12.8.024.0000
24 V AC (50/60)Hz
Umin = 19,2 V AC
Umax = 26,4 V AC

13.12.0.012.0000
12 V AC (50/60)Hz / DC
Umin =   9,6 V AC / DC
Umax = 14,4 V AC / DC

Ó Relè bistabile modulare 2 contatti

Í Call & Reset relay, 2 contacts

Ç Relais bistable modulaire 2 contacts

Ü Ruf-Quittier-Relais, 2 Kontakte

¾ Modulair impulsrelais 2 contacten

Ñ Relé biestable modular 2 cotactos

Ò Relé Modular biestável 2 contatos

ý Segélyhívó-, vészjelző-, nyugtázó
relé 2 érintkezővel

Â Přivolávací relé, 2 kontaktní
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Ó SCHEMA DI COLLEGAMENTO

Í WIRING DIAGRAM

Ç SCHEMA DE RACCORDEMENT

Ü ANSCHLUSSBILD

¾ AANSLUITSCHEMA

Ñ ESQUEMA DE CONEXION

Ò ESQUEMAS DE LIGAÇÃO

ý BEKÖTÉSI RAJZ

Â SCHÉMA PŘIPOJENÍ

Ó *Verificare che il carico applicato sia compatibile con un’alimentazione continuativa

Í *Verify that the load applied is compatible with a continuous supply

Ç *Vérifier que la charge appliquée soit compatible avec une alimentation permanente

Ü *Die Signalgeber müssen an eine ständing gegebene Betriebsspannung angeschlossen sein

¾ *Controleer of de belasting continu op de voedingsspanning mag worden aangesloten

Ñ *Verifique que la carga conectada es compatible con una alimentación continuada

Ò *Verifique se a carga aplicada é compatível com a alimentação utilizada de forma contínua

ý *A jelző készülékeknek állandóan feszültség alatt kell lenniük 

Â *Ověřte, zda připojená zátěž je slučitelná s trvalým napájením


